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SMLOUVA O SPOLUPRACI
podle § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik

Nize uvedeného dne, mésice a roku uzaviely smluvni strany:

Nazev: Revmatologicky tstav

statni prispévkova organizace

se sidlem: Na Slupi 450/4, 128 00 Praha 2

1¢/DIC: 00023728 / CZ00023728

Zastoupeny: prof. MUDr. Karel Pavelka, DrSc., feditel Revmatologického Ustavu

(déle jen ,Revmatologicky Ustav")

a

Nazev: Boehringer Ingelheim, spol. s r.o.

se sidlem: Purkynova 2121/3, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
zastoupena: Oliver Rozboril, jednatel a Jarmila Csdkova, jednatelka
1 48025976

Bankovni spojeni: 3115500009/7910

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil C, viozka 14176
(dale jen ,Partner")

v ndvaznosti na pozvanku na kongres ACR Convergence 2024 konaném ve Washingtonu D.C. (USA) ve
dnech 14.-19. listopadu 2024 (dale jen ,Kongres") tuto smlouvu (dale jen ,Smlouva").

PREAMBULE

Vzhledem k tomu, Ze Revmatologicky Ustav ma zajem na vzdélavani svych zaméstnancl a jejich Gcasti
na odbornych akcich, a soucasné Partner ma zadjem podpofit Gcast zaméstnanct Revmatologického
Ustavu, na vzdélavaci akci s ohledem na skutecnost, Ze se jedna o véc verejného zajmu, rozhodly se
smluvni strany uzavfit tuto Smlouvu.

1. PREDMET SMLOUVY

1.1 Pfedmétem této Smlouvy je spoluprace smluvnich stran ohledné kvalitniho vzdélavani,
zvySovani kvalifikace zaméstnancl Revmatologického Ustavu a jejich seznameni s poslednimi
védeckymi poznatky v oboru plisobnosti Revmatologického Ustavu.

2. PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNiICH STRAN

2.1 Partner se na zakladé této Smlouvy zavazuje zajistit plnéni pro Revmatologicky Ustav, spoivajici
v zajisténi Gcasti na Kongresu pro 1 kvalifikovaného odbornika, ktery bude vybran v souladu
s internimi predpisy Revmatologického Ustavu z fad zaméstnancfl Revmatologického Ustavu
(dale jen ,Odbornici*). Partner neni opravnén do zplisobu vybéru UGcastnikll Kongresu -
zasahovat.
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3.2

3.3

3.4

V souvislosti s Gcasti na Kongresu se Partner zavazuje za Odbornika uhradit veskeré cestovni
naklady, kongresovy poplatek, zdravotni pojiSténi, ubytovani a stravovani v misté konani
Kongresu (dale téz jen ,prispévek™).

Partner se ddle zavazuje poskytnout Revmatologickému Ustavu itineraf Gcasti Odbornika na
Kongresu (dale jen ,Itinerar"), ktery se Revmatologicky Ustav zavazuje predat Odbornikovi.

Revmatologicky Ustav se zavazuje zajistit, Ze se Odbornik Kongresu z(castni podle podminek
stanovenych pfisluSnymi pravnimi predpisy, etickym kodexem Asociace inovativniho
farmaceutického pr@imyslu a touto Smlouvou a Itinerafe, a dale se zavazuje poskytnout
Partnerovi v ramci pInéni této Smlouvy maximalni soucinnost.

Revmatologicky Ustav zajisti, ze Odbornik pfijede na misto Kongresu nejdfive 24 hodin pred
zahajenim Kongresu a odjezd uskutecni do 24 hodin po jeho skonceni. V pfipadg, Ze se Odbornik
rozhodne pfijet dfive nebo zlstat na Kongresu déle, je povinen si uhradit veskeré naklady s tim
souvisejici.

Partner bere na védomi, Ze v pfipadé nespinéni povinnosti Partnera dle této Smlouvy, je
Revmatologicky Ustav opravnén vymahat nahradu nakladd ve vysi odpovidajici prostfedkiim,
které Revmatologicky Ustav vynaloZil v souvislosti s vysilanim Odbornik{i na Kongres.

Bude-li hrazeno v souvislosti s vyslanim Odbornikd na Kongres zdravotni, cestovni ¢i jiné
pojisténi za Odborniky, m& Revmatologicky Ustav pravo poZadovat, pfed zahajenim cesty
Odbornikl na Kongres, po Partnerovi kopii dokladl, prokazujicich zaji$téni zdravotniho,

cestovniho ¢i jiného pojisténi dle této Smlouvy.

Partner se zavazuje poskytnout soucinnost pfi vyGctovanim nahrad poskytovanych Odbornik&im
v souvislosti s vykonem prace pro Revmatologicky Ustav, respektive s jejich vyslanim na
Kongres, dle zak. ¢. 262/2006 Sb. Zakoniku prace, v platném znéni, a jinych pravnich predpisd,
kterymi je Revmatologicky Ustav vazan.

Smluvni strany se dohodly, Ze Partner po skonceni Kongresu informativné predlozi
Revmatologickému Ustavu konecny rozpis nakladd, které Partner v souvislosti s Gcasti
Odbornikl na Kongresu vynaloZil.

ZAVERECNA USTANOVENI

Smluvni strany berou na védomi, Ze veskera ustanoveni Smlouvy, véetné vsech Ukon& konanych
v ndvaznosti na tuto Smlouvu, musi byt v souladu s prislusnymi platnymi pravnimi predpisy,
prikazy ministra zdravotnictvi a jinymi rozhodnutimi ministerstva zdravotnictvi.

Smluvni strany prohlasuji, ze plnéni podle této smlouvy neni v Zadném pfipadé spojeno
s predepisovanim IéCivych pripravkd a Revmatologickému Ustavu nevznika zavazek od Partnera
odebirat, pouzit, predepsat ¢i doporucit zbozi Ci sluzby.

Otazky touto Smlouvou vyslovné neupravené se Fidi pFisluSnymi ustanovenimi zak. ¢. 89/2012
Sb., obansky zakonik, v platném znéni.

Obsah této Smlouvy mlZze byt ménén pouze formou pisemnych dodatkd vyjadfujicich shodnou
vili obou smluvnich stran.
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3.5 Tato Smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotovenich s tim, Ze kazda smluvni strana obdrzi jedno
vyhotoveni.

3.6 Nedilnou soucasti této smlouvy jsou podminky uvedené v pfiloze C. 1., ktera se Revmatologicky
Ustav zavazuje dodrZovat. Tato smlouva nabyva platnosti okamZikem jejiho podpisu posledni
smluvni stranou a Gcinnosti dnem uverejnéni v registru smluv podle zdkona ¢. 340/2015 Sb.,
zakon o registru smluv v platném znéni. Uverejnéni v registru smluv zajisti Revmatologicky
Ustav.

Prilohy:
Priloha €. 1 — Povinna ustanoveni Partnera
V Praze, dne o
V Praze, dne 31-0ct-2024
Za Revmatologicky Ustav: Za Partnera:
Revmatologicky ustav Boehringer Ingelheim, spol. s r.o.
prof. MUDr. Karel Pavelka, DrSc., feditel RU Oliver Rozboril
jednatel
30-0ct-2024

V Praze, dne

Za Partnera:

Jarmila Csokova
jednatelka
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Pfiloha é. 1
Povinna ustanoveni Partnera

I

1. Smluvni strany prohlasuji, Ze obsah této smlouvy, v¢etné hodnoty a Gcelu pFispévku podle této
smlouvy, neni soucasti jejich obchodniho tajemstvi podle § 504 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zékonik, ve znéni pozdéjsich predpisti. Smluvni strany berou na védomi a Revmatologicky Ustav je
timto zéroven informovan, Ze Partner je ¢lenem Asociace inovativniho farmaceutického préimyslu
(AIFP), kterd za (celem zvySeni transparentnosti vztahd zdravotnickych zafizeni se ¢leny AIFP,
prijala v souladu s iniciativou Komise EU nazvanou Etika a transparentnost ve farmaceutickém
odvétvi, Kodex upravujici zvefejfiovani plateb a jinych plnéni farmaceutickych spoleénosti
zdravotnickym odbornikéim a zdravotnickym zafizenim. Z d@vodu uvedeného v predchazejici vété,
souhlasi Revmatologicky Ustav s tim, Ze je Partner opravnén dle svého rozhodnuti zvefejnit idaje
tykajici se identifikace akce a Revmatologického Ustavu, jako zdravotnické organizace, které byl
prispévek podle této smlouvy poskytnut, tj. nadzev, sidlo, adresa pracovisté a identifikace
poskytnutého pInéni. Zverejnéni bude probihat v ramci elektronické centralni platformy zajiStované
AIFP na webovych strankach www.transparentnispoluprace.cz, a to po dobu 3 let od prvniho
zverejnéni. Uvedené Udaje budou dale uchovany po dobu 5 let nasledujicich po uplynuti 6 mésicl
nasledujicich po roce, ve kterém bylo pInéni dle této smlouvy poskytnuto. Revmatologicky Ustav
souhlasi s tim, Ze mlZe byt Partnerem pozadan o verifikaci vy$e uvedenych (dajd uréenych ke
zverejnéni, a to pisemnou formou, véetné elektronickych prostfedkd. Zdravotnickou organizaci se
pro Ucely této smlouvy, rozumi kazda pravnicka osoba, ktera je zdravotnickym, Iékafskym nebo
védeckym zafizenim, sdruZenim nebo organizaci (bez ohledu na pravni ¢i organizaéni formu), jako
jsou nemocnice, kliniky, odborné spolecnosti, nadace, univerzity nebo jiné vzdélavaci instituce,
nebo skrze kterou jeden nebo vice zdravotnickych odbornikli (Iékart nebo Iékarnik(l) poskytuiji své
sluzby. Za zdravotnickou organizaci je povazovana také spolecnost ¢ jina pravnicka osoba zfizena
jedinym zdravotnickym odbornikem, ktery méze byt zaroven jejim zaméstnancem.

2. Revmatologicky Ustav také na pozadani Partnera umozni kontrolu pouZziti pfispévku podle této
smlouvy ke sjednanému Ucelu, a to zpfistupnénim podkladd, tykajicich se konani akce a pouZiti
prispévku. V pripadé, ze by koneCnym prijemcem prispévku nebo jeho Casti byla zdravotnicka
organizace (napt. jako Revmatologicky Ustav), je Revmatologicky Ustav povinen sdélit Partnerovi
ve Ihité podle predchozi véty, identifikacni (idaje této zdravotnicka organizace (nazev, ICO, sidlo),
kterd je konecnym prijemcem prispévku a v jaké vysi. V pfipadé, Ze by koneénym pfijemcem
prispévku nebo jeho Casti bylo vice zdravotnickych organizaci, je Revmatologicky Ustav povinen
informovat Partnera o identifikaCnich Udajich (ndzev, ICO, sidlo) vSech téchto zdravotnickych
organizaci, v€etné skutecné pridélenych Castech prispévku.

3. Revmatologicky Ustav se zavazuje, Ze v pripadé poradani spoleCenského/zabavného programu
bude akce vZdy v souladu s etickym kodexem Asociace inovativniho farmaceutického pré&imyslu.
Revmatologicky Ustav zejména potvrzuje, Ze z prispévku nebude hrazen spolecensky/zabavny
program, Ucast na spoletenském/zabavném programu bude dobrovolnd a tento program bude
hrazen primo zdravotnickymi odborniky nebo jinym sponzorem (nikoliv ¢lenem AIFP), a Ze Partner
ani jeho zastupci nebudou nijak spojovani s timto typem programu (s vyjimkou obvyklého
pohosténi, které mlize byt jiZz zahrnuto v registraénim poplatku), to vée dle etického kodexu AIFP.

4. Revmatologicky Ustav potvrzuje, Ze spoleCensky/zabavny program nebude soucasti akce, pokud
délka odborné Casti akce nepresahne 6 hodin za jeden den. Vyjimku z tohoto pravidla tvofi pouze
prvni a posledni den akce a jejich pfipadny zahajovaci a akci uzavirajici ceremonidl. Revmatologicky
Ustav dale potvrzuje, Ze Zzadny spoleensky/zabavny program nebude probihat soubézné s
odbornym programem.

5. Revmatologicky Ustav timto prohlasuje, Ze program akce je v souladu s etickymi a
transparencnimi pravidly Asociace inovativniho farmaceutického préimyslu, coZ smluvni strany

_ - -
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10.

zéroven dokladaji tim, Ze PFiloha ¢. 2 Smlouvy obsahujici program akce tvofi nedilnou soucast této
Smlouvy.

II.

Revmatologicky Ustav prohlasuje a zarucuje, ze on sam, jeho vlastnici, jednatelé, funkcionafi,
zaméstnanci, subdodavatelé a zastupci budou jednat plné vsouladu sjakymikoli pFisluSnymi
protikorupcnimi zakony a predpisy, oborovymi a profesnimi kodexy chovani, zejména strestnim
zékonikem, obdanskym zakonikem ¢i etickym kodexem Asociace inovativniho farmaceutického
pr@myslu a nenabidnou, nepfislibi, nezaplati ani neposkytnou Uplatek ani nesjednaji zaplaceni ani
poskytnuti Uplatku nebo jakékoli vyhody nebo cehokoli hodnotného jakémukoli Statnimu
Grednikovi, jednotlivci, subjektu nebo jakékoli treti strané vyménou za nepatficnou vyhodu
vjakékoli formé, at’ jiz pfimo, ¢i nepfimo.

Jakékoli poruseni ustanoveni této Pilohy C. 1 predstavuje podstatné poruseni této Smlouvy a dava
Partnerovi pravo odstoupit od této Smlouvy sucinnosti ke dni doruceni oznameni o odstoupeni
Revmatologickému Ustavu.

Revmatologicky Ustav odSkodni a prevezme odpovédnost ve vztahu kjakékoli ztraté nebo Skodé
vyplyvaijici z poruseni této Prilohy ¢. 1 Smlouvy nebo jakychkoli pFislusnych zakond a predpisd ze
strany Partnera, jeho vlastnik@, jednateld, funkcionarl, zaméstnancd, subdodavatell a zastupcd.

Revmatologicky Ustav je povinen postupovat pfi plnéni Smlouvy snaleZitou odbornou pédi.
Revmatologicky Ustav je pFi plnéni Smlouvy povinen Setfit dobré jméno Partnera.

Revmatologicky Ustav odpovida zejména za soulad ¢innosti dle Smlouvy a tohoto dodatku se vsemi
pravnimi predpisy (zejména zakonem ¢. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy ve znéni pozdéjsich
predpist) a zavazuje se pfi plnéni smlouvy fridit se etickym kodexem Asociace inovativniho
farmaceutického préimyslu vaktudlnim znéni publikovaném na adrese www.aifp.cz. Podpisem této
smlouvy Revmatologicky Ustav stvrzuje, Ze se stémito normami seznamil.

Revmatologicky Ustav odSkodni Partnera vpripadé, Ze jakakoliv treti osoba vznese narok vici
Partnerovi ztitulu provadéni ¢innosti dle Smlouvy vrozporu sobecné zavaznymi pravnimi predpisy
kodexem AIFP, pripadné obdobnymi pro Revmatologicky Ustav zavaznymi pravnimi normami, v piné
vySi, a to véetné pFipadnych pokut uloZenych organy verejné moci, organy AIFP, pfipadné jinymi
ktomu opravnénymi subjekty.

Revmatologicky Ustav bude pfi pInéni Smlouvy postupovat viastnim jménem a na svou vlastni
odpovédnost. Revmatologicky Ustav neni oprdvnén jednat jménem Partnera. Pouzije-li
Revmatologicky Ustav pro plnéni Smlouvy tfeti osoby, odpovida za jejich pInéni, jako by prislusnou
Cast Smlouvy plnil sam.

Partner je opravnén kdykoli zplisobem dle vlastni volby kontrolovat plnéni Smlouvy ze strany
Revmatologického Ustavu. Revmatologicky Ustav je povinen poskytnout Partnerovi pfi provadéni
kontroly naleZitou soucinnost. Odmitne-li Revmatologicky Ustav soucinnost poskytnout, nebo ji
poskytne nedostatecné, je Partner opravnén od smlouvy odstoupit.

Revmatologicky Ustav je povinen vyvinout vici Partnerovi soucinnost, ktera je nezbytna pro Fadné
splnéni Smlouvy.

V pripadé nedodrZeni ustanoveni této PEilohy C. 1, odst. 5, 8 ze strany Revmatologického Ustavu se
Revmatologicky Ustav zavazuje zaplatit Partnerovi smluvni pokutu ve vysi 50.000 KE. Tato smluvni
pokuta nezahrnuje nahradu Skody, pfipadné dalsi naroky plynouci ze smlouvy.
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11. Zaplacenim smluvni pokuty nezanika povinnost k nahradé skody ve vysi pfesahujici smluvni pokutu,
priemz se kokolnostem vylucujicim odpovédnost ve smyslu ustanoveni §2913 az § 2914
obcanského zakoniku nepfihlizi.
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